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RADETS BESLUT (EU) 2019/...

av den

om ingaende av partnerskapsavtalet om hallbart fiske
mellan Europeiska unionen och Republiken Gambia

och av protokollet om genomforande av det partnerskapsavtalet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 43 jam{ord med

artikel 218.6 andra stycket a v och 218.7,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkinnande!,

med beaktande av kommissionens rekommendation och ridets beslut om bemyndigande att inleda

forhandlingar, och

1 Godkénnande av den ... (dnnu €j offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(1) I enlighet med rddets beslut (EU) 2019/...1* undertecknades partnerskapsavtalet om
hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Gambia (nedan kallat
partnerskapsavtalet) och protokollet om genomfoérande av partnerskapsavtalet (nedan

kallat protokollet) den ...**, med forbehall for att de ingas vid en senare tidpunkt.

(2) Genom partnerskapsavtalet upphdvs avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Republiken Gambias regering om fiske utanfor Gambias kust?, som triadde i kraft

den 2 juni 1987.

3) Partnerskapsavtalet och protokollet har tillimpats provisoriskt frdn och med dagen for
undertecknandet.

4) Partnerskapsavtalet och protokollet bor godkénnas.

1 Radets beslut (EU) 2019/... av den ... om undertecknande, p& unionens vignar, och om

provisorisk tillimpning av partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen
och Republiken Gambia och av protokollet om genomforande av det partnerskapsavtalet
(EUTL...).

* EUT: Vinligen infér numret for ST 8970/19 och komplettera fotnoten.

+ EUT: Vinligen infor datumet for undertecknande av avtalet i dok. ST 8984/19 och
protokollet 1 dok. ST 9949/19.

2 EGT L 146, 6.6.1987, s. 3.
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)

(6)

()

Genom artikel 9 i partnerskapsavtalet inrdttas gemensamma kommittén, vars uppgift dr att
overvaka tillimpningen av avtalet. Den gemensamma kommittén kan, i enlighet med den
artikeln och artiklarna 5, 6 och 8 i protokollet, godkdnna éndringar av protokollet. I syfte
att underlitta godkdnnandet av sddana dndringar dr det lampligt att kommissionen, pa vissa
sarskilda materiella och formella villkor, bemyndigas att pa unionens vignar godkénna

andringarna genom ett forenklat forfarande.

Unionens standpunkt nér det géller &ndringar av protokollet bor faststéllas av Standiga
representanternas kommitté (Coreper). De foreslagna dndringarna kommer att godtas om
inte en blockerande minoritet av medlemsstaterna i enlighet med artikel 16.4 i fordraget

om Europeiska unionen (EU-fordraget) gor invindningar i Coreper.

Den standpunkt som ska intas av unionen i gemensamma kommittén i andra fragor bor

faststéllas i enlighet med fordragen och etablerade metoder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Gambia och
protokollet om genomforande av partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen

och Republiken Gambia godkéinns harmed pa unionens vignar.!*

Artikel 2

I enlighet med det forfarande som anges i bilagan till detta beslut ska kommissionen bemyndigas att
pa unionens véagnar godkdnna de dndringar av protokollet som ska antas av den gemensamma

kommitté som inrdttas genom artikel 9 1 partnerskapsavtalet.

Artikel 3

Rédets ordforande ska, pa unionens vignar, géra den anmélan som anges i artikel 18 i

partnerskapsavtalet och artikel 16 i protokollet.

Texterna till partnerskapsavtalet och protokollet har offentliggjorts i EUT L ..., ..., s. ...
tillsammans med beslutet om undertecknande.
EUT: Vinligen komplettera EUT-hénvisningen 1 fotnoten.

+
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Artikel 4
Detta beslut trader i kraft dagen samma dag som det antas.

Utféardat 1 Bryssel den

Pa radets vignar

Ordforande
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BILAGA

Forfarande for godkidnnande av dndringar av protokollet

som ska antas av gemensamma kommittén

Nér gemensamma kommittén ska anta dndringar av protokollet i enlighet med artiklarna 5, 6 och 8 1
protokollet ska kommissionen bemyndigas att pa foljande villkor godkédnna de foreslagna

dndringarna pé unionens véignar:
1. Kommissionen ska sdkerstilla att ett godkdnnande pa unionens vignar
a)  Overensstimmer med mélen for den gemensamma fiskeripolitiken,

b)  &r forenligt med relevanta bestimmelser som antagits av de regionala
fiskeriforvaltningsorganisationerna och beaktar den gemensamma

kuststatsforvaltningen,

c) tar hdnsyn till den senaste statistiska, biologiska och 6vriga relevanta information

som Oversants till kommissionen.

2. Innan kommissionen godkanner foreslagna édndringar pd unionens végnar ska

kommissionen lidgga fram dem for rddet i tillrackligt god tid.

3. De foreslagna dndringarnas dverensstimmelse med kriterierna i punkt 1 i denna bilaga

kommer att bedomas av Coreper.
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Om inte ett antal medlemsstater som motsvarar en blockerande minoritet i rddet i enlighet
med artikel 16.4 i EU-fordraget gor invindningar mot de foreslagna dndringarna ska
kommissionen godkidnna dem pa unionens vignar. Om det finns en sadan blockerande

minoritet ska kommissionen avsld de foreslagna dndringarna péa unionens végnar.

Om det under senare mdten med Gambia &r omojligt att ni en Gverenskommelse, dven pa
plats, ska fragan pa nytt hinskjutas till rddet, i enlighet med det forfarande som foreskrivs i

punkterna 2 och 4, sa att dessa nya element kan beaktas i unionens standpunkt.

Kommissionen uppmanas att i god tid vidta eventuella nddvéandiga atgarder for uppfoljning
av beslutet i gemensamma kommittén, i forekommande fall inbegripet offentliggorande av
det relevanta beslutet i Europeiska unionens officiella tidning samt framlaggande av

forslag som dr nddvéndiga for beslutets genomforande.

I andra frdgor, som inte ror dndringar av protokollet i enlighet med artikel 5, 6 eller 8 i det,
ska den stdndpunkt som unionen ska inta i gemensamma kommittén faststéllas i1 enlighet

med fordragen och etablerade arbetsmetoder.
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